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Fonte: Livro “Volta Bocage ...” — Au-
tor Francisco Candido Xavier

Sonetos do Espirito de Manuel Maria
de Barbosa du Bocage com aprecia-
cdo, comentarios e glosséario pelo
Prof. L. C. Porto Carreiro Neto — 42
Edicéo 1988



APRECIACAO

Fora ousadia de qualquer um “apresentar” Bocagest® maravilhoso
do grande poeta portugués, que nasceu a 15 delBetdm 1765 e desencar-
nou a 21 de Dezembro de 1805, € desses clarfefsiigueam rubros acima de
todo o horizonte: para que toda a gente os vejingre.

Inquieto ou submisso, piedoso ou sarcastico, senplegrandiloguo, in-
consequente ou sentencioso — era 0 mesmo Bocage; jevem insatisfeito,
gue deixava a estridula flauta de Pa capripedd¢aomger a langorosa lira de
Orfeu ou a maviosa citara de Apoio; que tanto sgasa aos pés dainfa
etérea, de puniceo manto”, “mée dos Amores, dasraap filha, que o amor
na concha azul passeia airosaomo se alcandorava ao regaga imacula-
da Virgem sacrossanta”, “Virgem depois de mae, raulbendita”; que, sem
de todo desprezar a Caliope de Camdes e a Erdioatgeonte, preferia, no
entanto, a Polimnia de Bernardim Ribeiro. E foi @lira que viveu; que so a
quebrou, para refazé-la depois, ao se desatardiamtes que lhe cativavam a
ninfa do Espirito ao casulo terreno.

A maneira do cantor de "Os Lusiadas”, a quem desgjiar, indo a co-
|6bnia portuguesa do Extremo-Oriente, enaltecia i@ e adorava o Céu.
Oucamo-la cantar:

“Camoes, grande Camdes, quao semenhante
Acho teu fado ao meu, quando os cotejo!
Igual causa nos fez, perdendo o Tejo,

Arrostar c’o sacrilego gigante.

Como tu, justo ao Ganges sussurrante
Da pearia cruel mo horror me vejo;
Como tu, gostos méos, que em, va,o desejo,
Também carpindo estou, saudoso amante.

Ludibrio, como tu, da sorte dura
Meu, fim demando ao céu, pela certeza
De que so terei paz na sepultura.

Modelo meu tu és... Mas, 6 tristeza!
Se te imito nos transes da ventura,
Nao te imito nos dons da Natureza.”

As Tagides o embeveciam, quanto estarrecido seagaexhte o portento
da Via Lactea. Deleitava-lhe o intimo a ambrosial@igiter, como |he ardia o
vinagre do inominavel sacrificio do Calvério, lasindo estar no meio daque-
les que por seus erros ofendem ao Pai e pelos g@osdeiro se deixava imo-
lar:



“O filho do Grao-Rei, que a monarquia
Tem I& nos céus, e que de Si procede,
Hoje mudo e submisso a furia cede
De um, povo, que foi seu, que a, morte O guia.

De trevas, de pavor se veste o dia,
Inchado o mar o seu limite excede,
Convulsa, a terra, por mil bocas pede
Vinganca de tdo nova, tirania.

Sacrilego mortal, que espanto ordenas,
Que ignoto horror, que lagubre aparato?!
Tu julgas teu juiz!... Te Deus condenas!

Ah! castigai, Senhor, 0 mundo ingrato:
Caiam-lhe as maldi¢cbes, chovam-lhe as penas,
Também eu morra, que também vos mato.”

Era Manuel Maria de Barbosa du Bocage um romamtconatureza; e
na poesia, que lhe era a vida mesma, um liricojénesta que se Ihe adivinha-
va ja aos oito anos de idade! Em Setubal nascenaa @poca de transicao lite-
raria, na qual a literatura de Portugal emergia ndarasmo do pseudo-
classicismo, ainda dominante no mesmo século XyHia o doce periodo do
Romantismo. Desviando-se dos moldes classicos, siadwarigidos, Bocage
pendeu para a escola que seria a do inolvidaveéimmt-eliciano de Castilho:
era a luva que se |lhe ajustava, por independeegi@as convencionais e por
visar o efeito da expressao; era a imaginacaoeeshislidade sobrepondo-se a
razao; era o individualismo, que nado implicavaretanto, qualquer ébice a
expansdo do génio individual; era o desafogo dosnsentos intimos, revela-
dos através da poesia lirica; era o instrumentosgquaferecia ao poeta, vindo
novamente ao planeta em época propria; era a sforesesma do exuberante
Espirito, &vido de desabafo em hinos a Naturezagre,efeito, embora seu for-
te fosse o soneto, compOs varios géneros da peegia, 0S quais odes satiri-
cas e anacreonticas. Recordava talvez, assim,ta pd&rcadia antiga, ou, ain-
da, aquele pais imaginario de puro bucolismo, dtopes fiéis ao amo; e quem
sabe néo fora Bocage um deles?

Insatisfeito, como sempre, ndo Ihe agradou o eddiltamosa “Arcadia de
Lisboa”, sucessora das pitorescas escolas quevaamedesde o século Xll e
que viveu de 1757 a 1774. Em divergéncia com FsancdManuel do Nasci-
mento, conhecido por “Filinto Elisio”, que compunbdes segundo o modelo
do classico Horacio, fundou o “Elmanismo”, o gruigms admiradores de “El-
mano”, adotado na Nova Arcadia. Era seu pseudéftimano Sadino”, sen-
do “Elmano” o anagrama de Manuel e “Sadino” poroterate nascido as mar-
gens do rio Sado.
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Temperamento irrequieto, defrontou-se, no mundo og disturbios
que ele mesmo propiciava. Sedento de paisagensna@igr intimo contacto
com a Natureza, viajou, por profissdo espontanes@eita, até longes terras,
e mais além pretendia se ndo fora motivo de formam
O espirito de liberdade o ndo deixava repousasienavibra:

“Liberdade, onde estas? Quem, te demora?
Quem faz que o teu influxo em nds nao caia?
Porqgue (triste de mim!), porgue néao raia
Ja a, esfera de Lisia a tua aurora?

Da santa redencéo é vinda a hora
A esta parte do mundo, que desmaia:
Oh Venha... Oh! Venha, e trémulo descaia
Despotismo feroz, que nos devoral!

Eia! Acode ao mortal, que frio e mudo
Oculta o pétrio amor, torce a verdade,
E em, fingir, por temor, empenha estudo.

Movam, nossos grilhdes tua piedade;
Nosso numen tu és, e gldria, e tudo,
Mae do génio e prazer, 0 Liberdade!”

A deploravel mentalidade da época mereceu, divemsass, a candente
reprovacéao por parte do genial satirico, e BoCalgdwava” de rijo, sem peias
nem rebucosna sucia, dos tafuis’ Aumentava destarte sua prépria, angustia,
gue lhe nasceu desde que ficara 6rfao de méae a@nds de idade. Essa indo-
le bulicosa lhe custou amargos dias, sobretudoabagueriodo de vero despo-
tismo, assim governamental, como religioso; pelglegem conseqiuéncia de
linguagem desenvolta, entregaram-no as autoridadissao “Santo Oficio”, a
pretexto de ofensas a Fé. Preferivel lhe foi, par divida, o enclausuramento
nos carceres daquele tribunal, donde foi removala pm mosteiro e depois
para o Hospicio de N. S. das Necessidades; asdaties eclesiasticas o trata-
ram, porem, com brandura e com a consideracachg@samerecia o talento do
llustre prisioneiro.

N&o quero crer que 0s maus versos de Bocage,, iatuéles em que es-
trugia a"vil matéria languida” em rasgos de sangue moco, fossem a revelacéo
de caréter inferior. Todas as paixfes, com as qaibe procure denegrir a
memoria, sao frutos da mesma arvore, sao contirmgdesse misto de luz e
de treva, desse milagre — divino privilégio! — dées caligem coexistentes em
tdo minusculo ambito do carcere carnal e que se&ltaiatura humana. Tudo,
ao contrario, revelava, no poeta, ascensao; tueledtuava de vida intensa.
Poderiamos dizer, por paradoxo, que 0 matara, miiogua de energia, mas o
excesso de vida; que cerrara os olhos a pletolazdque, a forca de atropelar



6
o trabalho de Cloto e de Laquesis, decidira Atragsasndir-lhe, duma vez, o
fio mal tecido.

Cite-me, ainda, sua adesao, uns dois anos anpesttepara drefulgen-
te empireo’ ao chamado “Grupo dos Filésofos”, que com o “@rdps Fidal-
gos” e 0 “Grupo dos Brejeiros” formava espécie dadamia no convento de
Sao Vicente. Porgue sua preferéncia pelo “Grupditisofos”? Por lhe pare-
cer mais sincero nos propésitos: ao segundo meambdopertenciam nobres
enfatuados e vazios, com 0s quais a elevacao d#a@sp poeta absolutamen-
te ndo se poderia coadunar; ao terceiro muito mpadsra dar apoio, pois
nesse imperavam deidades muito diversas das musas.

Eis o Bocage, a quem*“das Gorgonas, das Fuarias negro bandgte-
tende lancar a pecha @ser odioso, além de desgracadoMas diz o forte
bardo:

“Nao me consterna, o ver-me trespassado
Com mil golpes cruéis de desventura,
Porque bem, sei que a fragil criatura
Raramente é feliz no mundo errado.”

Essa “desventura” ndo se resume sO na sua exstfania de tripulacdes;
deve entender-se também como o infame golpébda&los punhais”, que
brandem néo ostrés vis algozesde Inés de Castro, sendm sussurrante, a
vil Maledicéncia”, a“inveja pestilenta”, que “sobre o néctar, queventura
por maos de neVeferecera ao poeta, cuspiu, e ainda cdipilas gotas de
infernal peconha”.

Eis porque Ihe sai da alma esta vibrante queixa:

“O rumor, que me ultraja, € fraudulento;
Senhor, meu coragao néo jaz corruto,
Corruto ndo esta meu pensamento.”

Que sejam de Elmano verdadeiros os estouvamentgsediie havemos
noticia: ndo seriam esses desvios um derivativenpat como que espezinha-
mento da matéria, contra a qual o ardente Espiiteebelava? Esgota a amar-
ga taca da mocidade e, com esta, a si mesmo. Remgrporém, a inutilidade
dessa luta feroz entre espirito e matéria, pelaasdesta. Verifica, e ndo s6
em extrema hora, que os meios de vitoria do horm@omsAo os materiais, se-
Nao 0s espirituais, e langa aos ventos estes geméemorso:

“Sim, erros cometi, mas erros choro,
N&o com pranto sagaz, que a vista ilude:
Da abjeta hipocrisia ardis ignoro.”

Vemo-lo lancar aos ombros do homem a responsatidigategral dos
seus atos e o tracado do seu destino:



“V0s, crédulos mortais, alucinados
De sonhos, de quimeras, de aparéncias,
Colheis por uso erradas consequéncias

Dos acontecimentos desastrados.

Se a perdicao correis precipitados
Por cegas, por fogosas impaciéncias,
Indo e cair, gritais que sao violéncias
De inexoraveis céus, de negros fado.

Se um celeste poder tirano, e duro,
As vezes extorquisse as liberdades,
Que prestava, 6 Razéo, teu lume puro?

N&o forcam coracdes as divindades;
Fado amigo ndo h4, nem fado escuro:
Fados séo as prisdes, sao as vontades.”

E ainda afirma:

Um, Deus adoro, a Eternidade temo,
Conheco que ha vontade, e ndo destino.”

Tais palavras desmentem o errbneo juizo que asdades formavam do
“impio, cruel, sacrilego, blasfemg”pois bem queriam vé-lo consumido em
“lingua voraz de labareda ardentehaquele

“Barbaro tempo! Abominosa idade,
As outras eras pelos Fados presa
Para labéu e horror da Humanidade.
Flagelos da virtude e da grandeza,,
Réus do infame e sacrilego atentado
De que treme a Razao, e a Natureza!”

Diga-se, em consciéncia, se era “impio” quem asaaiocina:

“Qual novo Orestes entre as Furias brada,
Infeliz, que n&o crés no Onipotente;
Com sistema,a sacrilego desmente

A Razéo luminosa, a fé sagrada.

Tua barbara voz iguala ao nada
O que em todas as coisas tens presente;



Basta que o sabio, o justo, o pio, o crente
Louve a mao, contra os maus do raio armada.

Mas vé blasfemo ateu, vé, monstro horrendo,
Que a bruta opinido, que cego expressas,
A si mesma se esta contradizendo:

Pois quando de negar um Deus néo cessas,
De tudo o inerte Acaso autor fazendo,
No Acaso, a teu pensar, um Deus confessas!”

E seja-nos permitido acrescentar, do mesmo bardo:

“Salve, principio da alma; etéreo lume!
Se um Deus néo fora, que seria Elmano.
Existe o vate, porque existe o numa.”

Proclame-séblasfemo” o cantor, que por todos 0s mortais — e entre esses
0s seus detratores, exora:

“Eterno Deus! Nao longe de teus lares
Tépida nuvem de maldito incenso,
Dado ao negro Sata, perturbe os ares.
Que tolerancia tens, monarca imenso!
Por mais crimes, senhor, que o mundo faca,

Tudo releve teu amor imenso.
Desce, ah! desce dos céus, potente praga,
Difunde a santa luz, a santa crenca
Pelos cegos mortais, que o erro enlace!”

Tais versos, tdo mirificos quéo surpreendentesis- ¢ autoria de al-
guém a quem se atribuem vilezas —, bem poderiamafigha presente duzia,
ora brindada através do lapis do excelente Fram€@smdido Xavier; entretan-
to, forjou-os o Espirito ainda enclausurado.

Contra os “sacrilegos”, que o perseguiam por gentar cabe o anatema,
por desfigurarem a Imagens Sagrada:

“Um Ente, dos mais entes soberano,
Que abrange a terra, 0s céus, a eternidade;
Que difunde anual fertilidade,
E aplana as altas serras do oceano:

Um nume s6 terrivel ao tirano,
N&o a triste mortal fragilidade;
Eis o Deus, que consola a Humanidade,



Eis o Deus da razao, o Deus d’Elmano:

Um déspota de enorme fortaleza,
Pronto sempre o rigor para a ternura,
Raio sempre na mé&o para a fraqueza:

Um criador funesto a criatura;
Eis o Deus, que horroriza a Natureza,
O Deus do fanatismo, ou da impostura.

Aludindo a profecia de Isaias: “Eis que a virgemaaera e dara a luz
um filho, e chamara o seu nome Emmanuel” (Isa&gs, ¥IT, v. 14), estendida
no cap. Xl, que, por ser longo, aqui n&o podemarsstrever, tem o poeta o
seguinte surto:

“Queimando o céu dos séculos futuros
O vate, aceso em divinais lameiros,
Assim cantou (e aos ecos pregoeiros
Exultaram, Sion, teus sacros muros):

“O justo descera dos astros puros
“Em deleitosos, candidos chuveiros,
“As feras dormirdo com os cordeiros,

"Suarao doce mel carvalhos duros;

“A Virgem serad mée;
vOs dareis flores,
“Brenhas intonsas, em remotos dias;
“Porés fim, torva guerra, a teus horrores.”

N&o, ndo sonhou o altissono Isaias;
O reis, ajoelhar; correi, pastores!
Eis a prole do Eterno, eis o Messias!”

Em comentario aos dois mundos — o daqui e O d’al@ncontramos es-
tes versos magistrais dum mesmo soneto, em quiedavaenta a partida du-
ma das de para a patria espiritual:

O que é do céu ao céu, restituiste,
Restituiste ao nada o que € do nada.

E cativeiro para o justo a miou,
A morte para o justo € secam,pensa.”
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Idéias estas pura e lidimamente cristds — na aag#pcao do termo —
poderiam também haver sido agora ditadas pelo padiberto no Espaco;
Versos gue se enquadram na genuina escola da poeajajue tanto aprecia-
va a repeticao de palavras, como a que notamasamseritos.

Bocage, um “ateu”, que consagrou a Deus quatrorao sonetos e ao
Cristo trés; que a Virgem dedicou um, além de queantos, dois dos quais
compostos para solenizar a festividade de 8 derbDlaze

E agora pasma, leitor, com esta revelacao da [&Cdona”:

“Nas péaginas fatais € tudo eterno!
O que se escreve ali jamais se risca.”

Eram, outrossim, do estilo o contraste e o condroateste respeito, 0s
sonetos pela primeira vez hoje divulgados sdo tamdséemplo vivo. Rebor-
demos o seguinte, que todo o escolar sabe de cor:

"Nos campos o vilao sem sustos passa,
Inquieto na corte o nobre mora,
O que é ser infeliz aquele ignora,
Este encontra nas pompas a desgraca.

Aquele canta e ri; ndo se embaraca
Com, essas coisas vas que o mundo adora;
Este (6 cega ambicao!) mil vezes choro,
Porgue nédo acha bem que o satisfaca.

Aquele dorme em paz no chéo deitado,
Este no eblrneo leito precioso
Nutre, exaspera zelador cuidado.

Triste, sai do palacio majestoso;
Se has-de ser cortesdo, mas desgracado,
Antes ser camponés e venturoso!”

Nao sei se fora justo, do ponto de vista em quealoEamos, um parale-
lo entre Bocage e o protagonista Jorge, de “A Vibal, de José de Alencar.
Bem creio que, como o estrdina rapaz, cuja aln@oeeervara alheia a agita-
céo da matéria e isenta do lodo onde se afundasdrares herdados, o Espirito
do poeta, vagando por altissimo regides, nestamgmente morada, havia,
longe do vicio que lhe era estranho.

Houve quem julgasse Bocage “um fruto da sua épaegia uma justifi-
cacéo do estranho proceder do rapaz, mas afirmzgliga, que se repete sem
reflexdo. Comentando esse juizo, outro criticopgtdoa ao melodista lusitano
as inegaveis fraquezas, alegando que nem todasuvescde Bocage se permi-
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tiram arras-tamento pelas correntes daquele tooserttecho da vida portu-
guesa. Outro assevera que Elmano “veio ao mundodorseu tempo”: que
dificil que é a vida!

Para mim, o problema esta mal posto. Dizer queéaigeeja “fruto da sua
época” é, de certo modo, negar-lhe individualidadge € patentemente falso;
cada um de nés tem uma personalidade, pela quidtsegue dos demais ho-
mens e pela qual é responsavel no ambito colesto; em primeiro lugar.
Frutos duma época seriam milhdes de criaturas,aqnieetanto, se diferencam
tanto quanto (para seguir a mesma imagem) se feamaem epocas distintas;
e, para demonstra-la aos que assim raciocinang bigr os olhos aquela ou-
tra afirmativa, tdo generalizada: “era um homena fda sua época”. Em se-
gundo lugar, a propria assercdo do segundo craicue aludimos, desmente
este conceito; buscando aviltar o grande vate,rodspie outros homens pro-
cederam, na mesma época, de modo bem diversosepacer, bem mais dig-
no.

As criatura animadas nao sédo “frutos do seu tempuogjs frutos da
mesma arvore. A estes nao lhes cabe a culpa dersggos, nem a gloria de
ser doces; a estes nao poderiam ser comparaddasaques t€m uma consci-
éncia; se assim fora, adeus, responsabilidadetongédemérito! Observadores
que tais véem de esconso o complexo problema hyncanwm fonte das fa-
culdades animicas enxergam tdo somente a mat§ualaaque receberia, de
pronto, as influéncias do meio e que agiria a $sedaimoto proprio.

N&o se pode, por evidente, negar a influéncia do swbre o individuo,
como nao se pode deixar de reconhecer a do caipo Hobre o Espirito; mas
dai afirmar que alguém seja “fruto da sua épocajue vale dizer “do seu
meio”, vai infinita distancia. A ndo ser um Crisem que saibamos, todos os
Espiritos, que aportem as plagas terrenas, hdofae das injuncdes do ambi-
ente-espaco e do ambiente-tempo; a matéria, daiqda se acham revestidos
— abstracao feita mesmo do material mais grossgi@pavel — ha de ter som-
bra, de receber sombra, de projetar sombra, atéugua essa condicao alcan-
cando a radiosidade do Mestre, que em torno gesimaravilha, sé despede
luz e em cujo didfano corpo ndo encontram guasdsenbras dos mortais.

O problema, dissemos, estd mal posto. Desejamjesgnos do que 0s
espiritualistas atingimos, afirmar uma verdade mdm que supdem. E’ fato
gue, por inferiores que somos — uns mais abaixip®unais acima —, tem a
época, em que reiniciamos o ciclo da vida, inflignmaior ou menor, sobre o
nosso Espirito. Os menos evoluidos serédo, necassrie, os mais tocados
pelo meio, o qual tem, por natureza, mais de natda que de espiritual; 0s
golpes lhes ferem a pele de mais rijo e a reag@®dhproporcionalmente mais
intensa. Tendo material menos delicado, sentenirggidns com extrema vio-
Iéncia, por oferecer tanto maior resisténcia: lemiws aqui a fabula do carva-
Iho e do canico; e ainda aqui nos vém a mente lasrpa, sempre judiciosas,
do Mestre, sobre a n&o-resisténcia aos maus.

Ocupando nosso planeta uma ordem relativamentaonfé, pois, natu-
ral que seus habitantes, em grande maioria, sottarmodo mais profundo, os
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embates desagradaveis de tal circulo. Os propep#gites elevados, que se
dignam baixar entre nés, sejam os que encarnaamses que fortuitamente
nos procuram para dar conselhos ou que a nosigeafepara guiar-nos, pa-
decem da pestiléncia em que nos debatemos; éAbene sacrificio o contac-
to conosco, da mesma sorte que verdadeira car@adaeciosa abnegacao de
médicos e enfermeiros em col6nia de leprosos: ns@anos demasiado gra-
tos a uns e outros desses missionarios.

O que nao véem os materialistas, nem mesmo osaguadmitem o prin-
cipio da reencarnacao, € que o Espirito encarnaépmmoa propria, para nela
encontrar as condicdes que deve preencher pa@@gesso e para 0 avango
da coletividade, restrita ou planetéria, a questinigdo. E inconseqiiente o es-
piritualista que, admitindo a alma, pretende ssja eriada no momento em
gue deva receber um corpo material, responsaldl®an a, seguir, por atos
gue a condenardo por todo o sempre ou que |he ttawéos de vitdria a ser
usufruida em algum hipotético Nirvana.

Se, pois, descemos em determinada época e emfixa@do, entdo e ai
devemos cumprir um destino, de acordo com o plasondssos Maiores, que
opinam ser a nossa tarefa (til, ndo sé a n6s mesow® a todos com quem
passemos a conviver. Nao seremos, assim, — é-eldratos da época”, mas
deparamos com uma época, em que possamos desera®ba@pacidades ad-
quiridas e receber outras, utilizando umas e omaasnedida de nossas posses
e consoante nossa vontade.

Essa liberdade de acdo é um dos mais fulguramstesstido plano do Al-
tissimo, e por ela ninguém é forcado a seguir @staquele rumo, principal-
mente na esfera moral. No campo, cientifico é ceanqmivel que os estudiosos
estejam ligados as teorias dominantes; ainda assirde mais visao langcam
novas concepc¢des, combatidas, muitas vezes, p#losiros. Sobre questdes
filosoficas semelhantes consideracdes se podemnméepanas, € forca convir,
0 mesmo nao se dara na esfera moral.

Insta distinguir entre a ciéncia da matéria, astifa e, dentro desta, em
particular, a moral. Ao homem impoluto n&o Ihe evad a roupa branca os
salpico da vasa mundana. A ciéncia adquire-se, aiosofia se aceita; a
moral, porém, € parte essencial do Espirito, esgsse inclinara para o mal por
virtude de sua propria imperfeicdo; isto é, sens a#o filhos do préprio mal
gue nele reside: nao sao “filhos do seu tempo’as@esse outro Saturno que
demora na alma e que se chama o “homem velho”.

Bocage, como todas as criaturas humanas, vivewaa@oca propria;
deixou-lhe traco indelével duma pena sei genevaindu estilo, imprimiu per-
sonalidade a um tempo em que a, literatura atravadsise indecisa; suas i-
déias trouxe-as ele consigo, para firma-las no amdique devera, naquela
hora, receber mais largos horizontes; moldou oegaenforme e pés-lhe ruti-
lante sinete, que jamais se extinguira, nem mesraepa, de brilho.

Hoje, na ilustre escola do Espaco, banhado nait@rte luz de tdo sabia
companhia, pdde eleger o rumo que Ihe convinheaedb embate dos senti-
mentos que o dominavam — bons e maus — aqueleegimente o impeliam
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para o Alto nas asas do seu Pégaso. Instruiu-sgebs ensina; e, por nao
perder a fibra, concede-nos admoestacdes, inspagdaa, pela Divina Musa
da Redencao.

Vejamos, porém, leitor, o reverso da medalha, parite a apreciacao do
génio que estupramos.

N&o somentécrespa de serpes, hérrida Maldadéfiveste contra o gran-
dioso vate que, ostentantiico diadema de radioso esmaltg“colheu noO-
limpo o antidoto da morte”Ainda naquela época procelosa, em que se debatia
0 pensamento nas garras — ja bem aparadas — dumgegacdo de abutres, é-
nos grato ler o relatério do censor Jodo Guilhe@ristiano Muller, membro
do Desembargo do Paco e deputado da Mesa da Cordssal sobre o Exa-
me e Censura dos Livros:

“No manuscrito que Vossa Majestade me mandou Varpgmetaria retro,
apresenta o seu prendado autor novas producOesdaoaso talento que lhe
assegurara um lugar distinto entre os vates insgasitanos, aos quais ainda
a posteridade fara, justica.

“Poesias temas que penetram o coracao, e ondeegdeemn quando, lu-
zem vislumbres de esclarecida filosofia, cativaaqmrticipacdo dos espiritos
mais meditativos do que sentimentais, fabulas geas, que ensinam a prati-
ca das virtudes as mais benéficas e promovem &dawde verdades nunca
assaz ponderadas, misturadas com traducOes quatpatm tanta familiari-
dade do seu autor com as belezas das linguas dgimass, como também o
seu acesso no santuario dos mais reconditos tesalmadioma vernaculo, e
com epistolas, odes e épodos altissonantes, nas dasenvolve toda a forca
de um génio culto e transcendente, unido intimaeneain uma fantasia ines-
gotavel poética: numa palavra, tudo quanto pode/isete documento de um
gosto eminente para 0s mais admiraveis produtomdes os tempos e de to-
das as regides do nosso mundo, de méo dada congalai destridade de o
transplantar sobre patrio chdo, enquanto nestewdvam com igual diligén-
cia e feliz sucesso os seus proprios: de tudoésiopresente colecdo um ele-
gante florilégio. Bem pena € ser inevitavel quensstrasse em muitos lugares
a influéncia da atmosfera tarbida, carregada e menalebaixo da qual o au-
tor plantou grande parte deste rico jardim. Felizites porém, se percebe mais
o efeito lamentavel disto sobre a mente aflita det@a, que sobre as flores e
frutos encantadores das vergbnteas que regou coeilingos de seu pranto,
em cujo afago a sua musa sempre conserva menogtercde ministra de
inumanas e indecorosas paixoes, do que ditamesziEor moralidade e mi-
mosa discri¢cao, pronta a sacrificar tudo o que poelgar a fraqueza humana
a pecar contra respeitaveis leis, boa ordem soeislanquilidade civil e do-
meéstica. Eis aqui as observacdes que resultaraexdme deste manuscrito, e
sobre as quais se escora 0 meu parecer, que hagréos tdo dignos da fa-
culdade que o suplicante solicita. Vossa Majestadeem, ordenara o que for
servida.

Joao Guilherme Cristiano Mduller *
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No “Dicionario de Rimas Luso-Brasileiro” de Eugénie Castilho,
“correto, aumentado e precedido de um prefacio wmdeompéndio de versifi-
cacéao pelo Visconde de Castilho”, encontramos aisegafirmativa, que bas-
taria para encerrar esta breve Apreciacéo:

O soneto portugués, podemos dizer sem exagerag&oeun
com Bocage, e com Bocage morreu.

Vamos, porém, der a palavra ao nosso imortal Ohilax, em elogio ao
sublime arcade:

“Em Portugal, a arte de fazer versos chegou aoeapogm Bocage e de-
pois dele decaiu. Da sua geracédo, e das que adpraog foi ele 0 maximo
cinzelador da métrica. A plastica da lingua e dtrane pericia ao ensamblar
das oracfes e no escandir dos versos; a riguezg& go vocabulario; o jogo
sébio e, as vezes, inesperado das vogais e dasaotes dentro da harmonia
da frase; a variacdo maravilhosa da cadéncia;reedalde das figuras; a preci-
sdo e o colorido dos epitetos; todos estes difeeaiemplicados segredos da
arte poética, cuja beleza e variedade as vezegassaé aos mais cultos ama-
dores da poesia e aos mais argutos criticos libera que somente 0s inicia-
dos podem ver, compreender e avaliar; esta Cormsaj@ste gosto, esta medi-
da, este dom de adivinhacéo e de tato, de qudistmsnatos tém o privilégio,
— tudo isto coube a EImano, tudo isto se entretaoeseu talento. Depois dele,
Portugal teve talvez poetas mais fortes, de sudis adto, de roais fecunda i-
maginacao. Mas nenhum o excedeu nem o igualouilho bia expresséo.”

Melhor o louve o0 mesmo principe da poesia braail@i&o em linhas cor-
ridas, como acima, sendo em belissimo soneto, faeemdigna dum poeta a
outro poeta. Ainda mais admiremos Bocage atravésadgadmiracdo de quem,
por autoridade inconteste, podia avaliar quanteeoeetalento de tal porte.

E agradecamos a Deus o mimo que hoje nas oferBspidato do bardo
lusitano — essas flores de luz, em que se trangamdas pérolas que colhia do
fundo do aguacal:

“A BOCAGE

Tu, que no pego impuro das orgias
Mergulhavas ansioso e descontente,
E, quando a tona vinhas de repente,
Cheias as méaos de pérolas trazia;

Tu, que do amor e pelo amor vivias,
E que, como de limpida nascente,
Dos labios e dos olhos a torrente

Dos merinos e das lagrimas vertias;
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Mestre querido! viveras, enquanto
Houver quem pulse 0 magico instrumento
E preze a lingua que prezavas tanto;

E enquanto houver num canto do Universo
Quem ame e sofra, e amor e sofrimento
Saiba, chorando, traduzir no verso.”

E, para encerrar esta Apreciacao, apliqguemos aalgémano seus pro-
prios conceitos a um amigo que se fora da Terra:

“Neste dia, em que o véu mortal despiste,
Dias eternas te confere a Sorte.
Se longe do universo errado, e triste,
Triunfa teu espirito fulgente,
Imortal entre nds teu nome existe.”

*Apud Gomes Monteiro: “Bocage, esse desconhecido...
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ESCLARECIMENTO

Os sonetos, que constituem motivo e tema destewoljojigoram comuni-
cados, conforme dissemos na, "Apreciacdo”, peldrisgle Bocage através
do incomparavel lapis do conhecido médium FranciSaadido Xavier, em
Pedro Leopoldo, Estado de Minas Gerais.

Comecaram estas luminosas mensagens em a nofedgeNbvembro de
1946, com 0 seguinte aviso do Guia dos trabalh®gora fiam concentracao,
porgue vamos receber uma lembranca dum Espiritdhgueais de cem anos
nao se comunica com a Terra”. Isto foi em sessétigay no Grupo Espirita
“Luiz Gonzaga”. Aquele pedido de concentracéo figstise pelo fato de que o
médium trabalhava enquanto nosso prezado confeadael Gomes Braga, a
guem o Guia Emmanuel incumbira de presidir a sessganava trechos de
“O Evangelho segundo o Espiritismo”, de Kardec.

Foi entdo recebido o primeiro soneto desta séridode; em noites con-
secutivas Bocage, em Espirito, ditou as outrasyges, sendo quatro em ses-
sao publica e as demais em circulo reduzido.

Iniciada a 25 de Novembro, a série terminou a ®eeembro, ndo du-
rando a escrita de cada soneto mais de trés mjnstosdepois de trabalhos
estafantes. Observamos, por especial, que todesnesos traziam a assinatura
do poeta, sendo perfeita, pelo menos tdo proxinaadiu possivel, mas sem
sombra de duvida sabre o seu verdadeiro autor.

Apoés o0 primeiro soneto comunicou o0 Guia que o pweli@aria ainda no-
ve vezes para o0 mesmo fim. Ao nosso irmao Ismasgdp médium entregou
essa primeira composi¢ao com as palavras: “Bocagelanentregar-lhe como
lembranca.” Aquele nosso confrade pede, porémpquémero de tais mensa-
gens seja elevado para doze, por ser este o nunistico do Cristianismo.
Responde o poeta que tem permissdo somente padesiddas a Terra; que,
no entanto, poderia solicitar a alteracdo desseoplaformando oportuna-
mente sobre esse pedido. Dois dias mais tardemoioique aquele confrade
fora atendido e que pretendia escrever o Ultime@teoa respeito de DEUS:
esta promessa foi cumprida, conforme se Ié no 8oflét

N&o sei porque, Ismael Braga, com um nome consagraglerido por
todos os titulos, ndo quis apresentar a publi@sg8tas do magnifico Elmano;
faco-o eu, também nao sei bem porqué. O fato éndagodiam tais preciosi-
dades permanecer na sombra dum escrinio, comcen@argém a luz debaixo
do alqueire.

N&o sdo estes sonetos do Além meras palavras aolteanto, puros de-
vaneios de poeta que Sonha, ou de cantor, cujafEmajante extravaga em
arroubos de encantamento. Constituem, ao contraatgria substanciosa, de-
senvolvida segundo um plano sabio: essa matérar@paia Doutrina Espirita,
e esse plano € o quadro vivo da Natureza, no gge tacriatura humana.

O gue ora nos Deixou o ilustre principe da métn@&a foram simples ri-
mas, para férias dos nossos Espiritos; deleitamas, faz-nos meditar; con-
duz-nos a refletir, mas sem a fadiga de seversofila.
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Tudo o que é belo nos enleva; e se a poesia teacippa faculdade de
nos transportar acima do terra-a-terra, 0os prese®etsos do magistral vate voe
impelem a regido do Incognoscivel. Acompanhemgdis, em atitude de pre-
ce, como convém a quero se exalce do reino mise8othbra ao pais da eter-
na Luz.

Para melhor apreenséo do conceito emitido em cauets desenvolvé-
lo-emos em prosa, logo a seguir. Termos menos radgguais os de entidades
mitoldgicas e outros, tdo do gosto do poeta, quant@ nos, terdo seu signifi-
cado num “Glossario”, no fim da obra; esses terrapsesentam mais um tes-
temunho da autoria dos versos ora publicados,séastara o estilo inconfun-
divel do patricio de Camdes.

O conjunto forma verdadeiro “curso de Espiritismyie, pela forma aqui
oferecida, aprendemos muito mais facilmente, posal#do que o verso se
guarda na memoria muito melhor do que a prosa.

Vera, efetivamente, o leitor tratados os “pontgasalda Doutrina Espirita
— que digo eu? — dos ensinamentos do Mestre emntm@estres, a saber: a sub-
missdo a dor, contra a qual o homem terrestrevedtoa e ainda se rebela; o
combate aos vicios de toda, a sorte: concupiscérai@dade, orgulho, que nos
afastam da espiritualidade; a sobrevivéncia dorism@ sua possibilidade de
comunicar-se conosco; o destino da alma e o daorar@plicagao da inteli-
géncia somente para o bem; o triunfo sobre a neodebre o préprio horror
gue esta em geral infunde ao homem, pela pratieatutles; o prémio aos
vencedores, que seguiram os geados mandamentdsitoMEssionario.

N&o Ihe esquece fazer sublime rogativa a Imacukalo Eterno, lou-
vando-a par ter-lhe estendido os bracos em doldrasse. Deste modo o poe-
ta nos conduz a um dos pontos maximos do Cristremis reconhecimento de
beneficios, o0 qual, quando dirigido aos nossos Majonada mais € do que
uma das modalidades da prece; ensina-nos, poegessidade da prece para
cumprimento das instrucdes cristas.

E termina com admiravel hino ao Criador, em umayést grandiloqua
humildade: na impossibilidade de louvar tdo magst®er, por deficiéncia de
expressao, brada, contrito e empolgado: “Glorifileeo amor com que da
Terra dirigiu 0 Onipotente a seguinte suplica!

Tal grito d’alma — ndo ha duvidar — € dum Espigiintessenciado, desse
mesmo, agora mais evolvido, que da Terra dirigiuOagootente a seguinte
suplica :

O Deus, 0 rei, do céu, do amor, da terra,

(Pois s6 me restam lagrimas, clamores)
Suspende os teus horrissonos furores,
O corisca, o trovao, que tudo aterra!

Nos subterraneos carceres encerra,
Os procelosos monstros berradores,



18
Que, enchendo os ares de infernais vapores,
Parece que entre ai travaram guerra.

Para nés compassivo os olhos lanca,
perdoa ao fraco lenho, atende ao pranto
Dos tristes, que em ti pdem sua esperanca!
As densas trevas despedaca o manto,
Faze, em sinal de proxima bonanca,
Brilho no etéreo tope o lustre santo!
E o Eterno o atendeu.

(Do livro "Voltei", cap. final, F.C.Xavier, FEB)
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SONETO |
25-11-1946
Espirito de Manuel Maria de Barbosa du Bocage

Vive 0 homem no mundo sorte dura,
Por estranho caminho arremessado,
Fero tita cativo a negro fado,
Do berco morno a fria sepultura.

Triste filho dos céus, de alma perjura,
Desprezivel Adao acorrentado

Ao desterro de sombras do passado,

Respira o lodo e chora a desventura!

Ao vao orgulho — a esse deus imigo,
Altares vaos erige, por vaidade,
Que, na treva, 0 mantém revel mendigo!

Por mais altos pregdes a fé Ihe brade,
Traz, desditoso, o carcere consigo,
Atado a Morte em plena Eternidade.

*

Ensina que o homem é um anjo decaido, em consaqi@dmanau uso
que fez de seu livre-arbitrio: tem-se, deste madmura do “pecado original”.
Seu passado de culpas arremessou a criatura nuwhonmifeliz, onde deve
expiar suas faltas em duras provas. Infelizmemeyez de se submeter a dor,
gue redime, o homem se rebela por orgulho, quadh@&va a situacéo, e assim
prolonga seu cativeiro no carcere da matéria.

*

NOTA: Alguns versos, como 0s tercetos acima, al@€voudltros, foram
depois modificados pelo Espirito comunicante.

A ortografia do original, redigido a lapis pelo méd, em toda esta série
de sonetos, € a antiga, o que mais testemunhaaeidexte da autoria destas
producdes. Este acréscimo de testemunho se entendes incrédulos, nao,
evidentemente, com os confrades. Diremos, a prapésom 0 excelso
Camoes:

*

“Aos infiéis, Senhor, aos infiéis,
E n&o a mi, que creio o que podeis.”

*
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SONETO I
26-11-1946
Espirito de Manuel Maria de Barbosa du Bocage

Novamente a escrever, Musa inconstante,
Desafiando o espirito moderno ...
De onde vens, triste Elmano? Vens do inferno?
Dos complicados circulos de Dante?

- Nao perturbes o aligero viajante!
Proclama a esséncia do meu ser eterno!
Depois de atravessar o escuro Averno,

Consterna-me a Verdade alucinante.

O que Elmano chorou ao surdo vento
No Letes se perdeu ... Jamais te conte
O que te agrave o I6brego tormento!

Basta a certeza, a mitigar-te a fronte,
De que além do cadaver macilento
Contemplaras a luz de outro horizonte ...

*

As comunicacfes de além-timulo provam-nos a sol@esia do
Espirito. Nao deve, porém, tal intercambio seiizatilo na ociosa indagacgao,
por mera curiosidade, da situacao particular dea gaglcador no mundo
espiritual. Outrossim, a certeza de haver “outrazbate”, além do qual se
estarad banhado da luz verdadeira, nos obriga apens que todos 0S NOSSOS
atos serdo ai focalizados; dai o cuidado em nossteger na Terra, pela
responsabilidade com a qual enfrentaremos a Luzs@el
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SONETO llI

27-11-1946
Espirito de Manuel Maria de Barbosa du Bocage

Sonhava o pobre Elmano, ao sol da graca,
Aventuras sem-fim que Amor nutria,
Louco, vivendo ingrata fantasia,
Da velha China as margens do Regaca.

Infortunado vate! Mal sabia
Que o langotim da carne brilha e passa!
E, cego de prazeres, p6s-se a caca
Das mentiras cruéis que Amor trazia.

Que vale o bojo lucido e encantado
De embarcacao sem praias, onde aporte,
Brigue de ouro no abismo encapelado?!

Assim colhi do mundo amarga sorte,
Quando desfez o Tempo duro fado,
Devolvendo-me o sonho ao gral da Morte!

*

Adverte-nos contra 0s prazeres sensuais, emanadostthto da carne
efémera e que a nada conduzem, qual embarcacaaddouwxposta ao mar
proceloso e sem porto de destino. A tempestade/idea humana, sado as
paixdes desenfreadas, que sO fazem perturbar gr afli Espirito; s6 ao
desencarnar, compreende este o0 mal que lhe tromtai®gozos.
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SONETO IV

28-11-1946
Espirito de Manuel Maria de Barbosa du Bocage

Volta, Bocage, ao mundo e grita ao Fado
Que a Fama vil padece desengano,
Que a caricia de Ismene é fogo insano
Depois do escuro Estige atravessado.

Antes viver no exilio sem agrado,
Sofrer de Goa o beleguim tirano,
Beijar fusco Hidal-Khan por soberano
Que ser presa de gozo desmarcado.

Preferivel guardar ervadas setas
Da caluinia que mata pouco a pouco,
Sucumbindo entre as dores mais abjetas,

Que morrer, de olhar baco e peito rouco,
Na miseravel chusma dos patetas
E acordar no outro mundo como louco.

*

Combate a vaidade que aspira a fama e gloria estr®mens. Todos o0s
sofrimentos, todas as humilhacbes séo preferiveisede de admiracao
mundana; esta nos enche de orgulho e de ilusdes projeta num mundo de
dores atrozes, apos o desligamento do Espiritgelala multiddo ignara que
nos incensava. Ainda nos acautela contra as faédagas amorosas, que, apos
a morte do corpo, se transformam em chamas totasg@ara o Espirito.
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SONETO V
29-11-1946
Espirito de Manuel Maria de Barbosa du Bocage

Doce Mae, Serenissima Senhora,
Dos teus olhos velados de Docgura
Nasce fresca a alvorada, que fulgura
Na infortunada sombra de quem chora!

Quando meu ser vagava em noite escura,
Nas angustias do abismo que apavora,
Estendeste-me os bracos, vendo, embora,
Minhas chagas de treva e de loucura ...

Ante o Regaco Fulgido consente
Que minha fé se exalte, embevecida,
Prosternada, ditosa, reverente.

Recebe no dossel de Graca e Vida
O louvor de teu filho penitente,
No clarao de minh’alma convertida.

*

Depois de nos prevenir contra os vicios, quaigjalbo, a va curiosidade,

a concupiscéncia e a vaidade, o poeta nos da exemepkubmissdo e de
reconhecimento pelos bens recebidos. Assim, ebirigee, humilde, a Maria
Imaculada, pondo-lhe aos pés guatidao, pela graca de socorré-lo na treva, e
louvando-a,por lhe ter convertido a alma, agora iluminadastBenaneira, o
poeta nos apresenta a prece calagerda criatura, que espera dos Espiritos
superiores o auxilio nas situacdes aflitivas emsguencontre; e esse precioso
auxilio Inhe vem nas horas de cegueira dalma ounmmsentos de perturbacéo
e desatino do Espirito.

O soneto acima parece ser consequéncia deste quea@ poeta compdss
na Terra e em que invoca o amparo da mesma “VidgVirgens”:

*

Tu, por Deus entre todas escolhida,
Virgem das virgens, tu, que do assanhado
Tartareo monstro com teu pé sagrado
Esmagaste a cabeca intumescida:

Doce abrigo, santissima guarida
De quem te busca em lagrimas banhado,
Corrente com gque as nodoas do pecado
Lava uma alma, que geme arrependida:
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Virgem, de estrelas nitidas c’roada,
Do Espirito, do Pai, do Filho eterno
Mae, filha, esposa, e mais que tudo amada:

Valha-me o teu poder, e amor materno;
Guia este cego, arranca-me da estrada,
Que vai parar ao tenebroso inferno!

*

Eis, pois, outra faceta da preces@plica de amparo, nunca negado a
guem pede com sinceridade e condi¢c&or‘contrictum et humiliatum Deus
non despiciet.
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SONETO VI

30-11-1946
Espirito de Manuel Maria de Barbosa du Bocage

Quem no Gozo consome a luz divina,
Audaz queimando a lucida candeia,
Do Capitdlio vai a Tarpéia,
Na cova onde a aflicdo ruge e domina.

Desventurado intento, dura sina,

Do gozador que, misero, tateia,

Rogando claridade a casa alheia,
Ao resplendor solar que ele abomina.

Desgracado o destino que se entrega
A prepoténcia vil, a guerra acesa
Dos instintos da carne escura e cegal!

O Céus! que atroz suplicio, que tristeza
No mendigo da luz, que a luz renega
As trevas abismais da Natureza!

Estima que, pelo cultivo do gozo fisico e de outmnasdalidades de
sensagcbes materiais, 0 homem extingue em si mesna alivina da
espiritualidade; a criatura se torna cega paratwisutbs da alma, para as
atividades do Espirito: faz-se materialista. Pée-seendigar fora de si a luz
gue, por sua prépria vontade, lancara a vorageanaaalidade, da natureza
inferior. Sem a luz, que “ele abomina” e que, naeto, procura, estando nela
imerso, 0 homem nada vé e em nada acredita. O postdiz, portanto, que
cada um de nés possui uma centelha divina, que reummtivar, e nao
extinguir, para que, com essa luz propria, posda aan guiar-se, afastando-se
do local de onde se lancaria ao abismo dos condsnatesse baratro,
impossivel lhe é receber um raio de luz, uma vez m@D Se encontra em
condicbes de ser esclarecido. Nova adverténcias, pontra a desmedida
obediéncia aos imperativos da matéria, amplianckméda no Soneto Ill.
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SONETO VI

19 -12-1946
Espirito de Manuel Maria de Barbosa du Bocage

Doce a contemplacdo do empdrio santo;
Favonios matinais soprando avenas;
Ha dilavios de rosas e verbenas
De resplendente luz, no ebldrneo manto.

Terna revelacéo, sublime encanto!
Longe da sombra de mundanas penas,
Cantam vozes de dulcidas Camenas,
Liras de Orfeu, em placido quebranto.

Tudo sonhos e amores inocentes;
Nada recorda as coleras da guerra
Que extermina 0os humanos descendentes!

No sublime concerto tudo encerra
O jabilo dos bons, a paz dos crentes
Que venceram nas lagrimas da Terra.

*

Se a revolta contra as leis divinas, o cultivo dguliho, da vaidade, das
vis paixdes, da auséncia de fé, a repulsa volanti&iluz interna, que deveria
aclarar-nos o caminho, nos trazem aflicao e tiastez amor fraternal, a
bondade e a fé sincera nos conduzem, em contrdpesie sonhado Eden.
Existem, pois, recompensas e castigos, de aconmoocnosso procedimento
ditado pelo livre-arbitrio. Neste soneto o poeta descreve as delicias puras,
que fruirdo os Espiritos vencedores de suas prvd®rra: € o contraste entre
o bem, agora focalizado, e o mal, que ele pintama, seu estilo tao
caracteristico, nos versos anteriores.
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SONETO VI
02 -12-1946
Espirito de Manuel Maria de Barbosa du Bocage

A passagem do tumulo desata
Tanto a orgulhosos reis, como a pastores,
A Parca de mil dedos matadores
Da colera medonha em furia ingrata.

N&o Ihe valem a horrifera bagata
As riquezas e os dons encantadores,
Nem lagrimas, nem rogos, nem favores;
Nada lhe foge a sanha intimorata.

O Deus! O Céus! cruel destino humano,
Tremei, mortais, guardando vosso dia
No fraternal amor que obra sem dano.

Rasgam-se os véus de toda a soberbia
Ao vento do sinistro desengano,
Na amarga solidao da cova fria.

*

Recorda-nos que todos temos de deixar este plametalhosos,
humildes, potentados, ricos, formosos. Nao ha fagmorte; mas poderemos
aguardar tranquilamente o instante de partir, altemeo o amor fraterno. Com
este sentimento, a morte se nos transforma em aangébertadora, em fonte
de felicidades: ndo o “desengano”, nem a “amartyddss encontra o Espirito,
ao transpor o limiar do Espaco, sendo o prémioidiade e a companhia de
amigos que o esperam de bracos abertos. Vencessi®, @ morte e o horror

que geralmente NOS causa Seu espectro.
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SONETO IX
03 -12-1946
Espirito de Manuel Maria de Barbosa du Bocage

Que o menestrel ditoso ndo consiga
Exaltar o esplendor que a morte vela;
Cale meu ser as maravilhas dela,
Rude madrasta! Mae piedosa e amiga!

Sua destra de sol horrenda e bela,
A emergir do albornoz de treva antiga,
Traz a foice que indémita castiga,
Fere, humilha, golpeia e desmantela.

De Témis implacavel, que n&do dorme,
Anjo e monstro, prossegue, sem repouso,
Duro alfanje a brandir no campo enorme.

Ao seu olhar sublime e doloroso,
A frente de seu gladio multiforme,
Reconforta-se a dor, padece o0 gozo.

*

Continua considerando o tema da morte, cujas maasviconfessa o
poeta ser incapaz de decantar. O genial vate afgaveema para mais um dos
seus contrastes como: “rude madrasta, mée piedasaga”’, “destra de sol
horrenda e bela”, “olhar sublime e doloroso”. Adeda Parca vigilante olha
com inflexivel justica, que eleva a dor e pune pogmaterial: premia o bem,
castiga o mal.

Note-se a semelhanca entre os dois Ultimos versaegundo quarteto
com 0s seguintes, também os dois ultimos, da Sdfeslo Canto Ill, de “Os
Lusiadas”

*

“Mas o de Luso, arnés, couraca e malha
Rompe, corta, desfaz, abola e talha.”

*

E, outrossim: compondo soneto, ainda aqui na Tagajual se refere a
olorosas palmas do Bem e aos cardos aculeiferddalloo mesmo gigante
poeta nos da viva demonstracdo da sua crenca ntenStpremo. Eis esse
soneto:

*

“Os milhdes de aureos lustres coruscantes
Que estdo da azul abobada pendendo:
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O Sol, e a que ilumina o trono horrendo
Dessa que amima os avidos amantes:

As vastissimas ondas arrogantes,
Serras de espuma contra 0s céus erguendo,
A leda fonte humilde o chao lambendo,
Lourejando as searas flutuantes:

O vil mosquito, a prévida formiga,
A rama chocalheira, o trono mudo,
Tudo, que ha Deus a confessar me obriga.

E para crer num braco, autor de tudo,
Que recompensa os bons, que os maus castiga,
N&o so6 da fé, mas da razdo me ajudo.”
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SONETO X

04 -12-1946
Espirito de Manuel Maria de Barbosa du Bocage

Pobre vate de vao merecimento,
Que viveste a esbanjar talento e rimas,
Foge ao sonho mendaz que desestimas,

Nem procures Harpias do Tormento.

Chora, Bocage, a perda que lamento

- O desprezo do tempo em varios climas,
Dura lembranca que também lastimas,
Na paz buscando imoto esquecimento.

O que é da Terra, clama, tudo passa:
Tanto a flor veludosa da Ventura,
Quanto o acerado aculeo da Desgraca.

De Citeréia foge a formosura;
E enguanto o escrinio vil é dado a traca,
Os empireos vergeéis a alma procura!

*

O poeta lastima o esbanjamento de seu talentseatehoras. Tudo isso,
clama-nos, |he foi sem proveito, pois tudo é fumidieste planeta, onde
ilusérias sdo a aura da Ventura e o furacdo darBegsgNem a uma, nem a
outra devemos dar importancia maior; cumpre-nos &lefémera felicidade,
como suportar os nao menos fugazes reveses, cdimoposto em esferas
mais elevadas, para onde o Espirito voa, deixandeséruicdo o invélucro
provisorio. Construamos, pois, com vistas a Etewhéd nem a obra do Senhor

de todos os seres se firmaria em tdo perecivehfuadto, quais as ilusdes da
Terra.
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SONETO Xl
05 -12-1946
Espirito de Manuel Maria de Barbosa du Bocage

Louvores nao entoes ao pego impuro
De vaidades cruéis e vis mentiras,
Sublime e casta Musa, que suspiras

Pela Terra perfeita do futuro.

Patrocina-me o plectro mal seguro,
Pobre arrabil ao pé de doutas liras;
Alimenta a esperanca, que me inspiras,
Nos paramos ditoso que procuro.

Ninfa maravilhosa, vem comigo,
Concede ao vate humilde, que te adora,
O niveo bracgo, o terno peito amigo!

Guia-me o passo incerto vida a fora!
Abre-me as portas do Divino Abrigo,
Vénus Celeste da Divina Aurora!

*

Aconselha o poeta que ndo devemos dedicar a ineli@ as coisas
mesquinhas, mas aspiremos a um mundo melhor, stmham planeta
perfeito, onde vivamos, depois de expulsos da Tesr&spiritos inferiores;
pecamos do Alto forgcas para continuarmos a nutinsbsentimentos, na
esperanca de atingir a perfeicdo. Essa aspiracaoéndnero desejo de
afastamento do lodoso circulo em que vivemos;teefl@ntes, a necessidade,
gue sente o poeta, de combater todo o mal, a fiqueesejamos dignos do
estado a que aspiramos e a que devemos aspirarpgsw proprio beneficio:
assim se cumprira a lei do progresso do individuo eneio. O novo estado,
mais evoluido, é qual outra aurora, em cujo hotealevera brilhar a estrela
matutina, abrindo as portas do Divino Abrigo. Da&caire, outrossim, a
responsabilidade de cada um de nés em qualquerdpogue ocupemos na
sociedade: respondemos ndo sO por ndés mesmos, sanmdEm pela
coletividade. Pensamentos, palavras e obras s&Gamentos por vezes mais
vivos e eficazes do que os materiais; devem sergodseguinte, postos a
servico da Lei Divina, que é construtiva, antes daeregime da forca, que
destroi.
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SONETO XlI

06 -12-1946
Espirito de Manuel Maria de Barbosa du Bocage

Estro fragil, sem louros, jamais tente
Engrandecer, em miseros cantares,
Os imensos impérios estelares
Do Teu Reino de Luz Resplandecente.

Louvem-te a gloria excelsa eternamente
Canbpus, Altair, Sirius e Antares,
Paraisos suspensos, almos lares,
Que balancam na abdbada luzente!

Quem dira dos mistérios que proclamas
Em turbilhdes de sdis, uno e dispenso,
Dos Teus castelos de sagradas chamas?

Emudecam as notas de meu verso!
Glorifigue-Te 0 amor com que nos amas,
Nas mais remotas plagas do Universo.

*

O poeta encerra este curso com um grandioso hinower a Deus.
Jamais serdo os poemas humanos dignos de carnltaraadp Criador: s6 as
estrelas podem celebrar a obra do Onipotente. Reqéetudo diante da
Majestade Divina; e o verso deve emudecer. A gbagBo Unica ao Ente
Supremo seja 0 Amor que Ele nos consagra, poisnmesmo 0 N0SSO amor ao

Pai Lhe cantara a grandeza, que abrange o infloitespaco e a eternidade do
Tempo.
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Leitor, meu irmé&o.
Encerramos este magistral breviario como convénoe&laos, em prece
cordial. Acompanhemos 0 poeta na sua rogativa @alVEssunta aos céeus:

Tu, doce chama, angélica ternura,
Que o Criador envia a criatura,

O dadiva celeste, 6 dom do Imenso,
Com que aterramos Satanas infenso,
Com gue a tormenta das paixdes se acalma,
Que os tesouros sem-fim do eterno erario
Resumidos conténs nas gracas tuas;
Que outros sbis, outros astros, outras luas
Invisiveis a nés, 14 vés, la pisas
No almo, nitido céu, tu divinizas
Meus versos, dedicados até agora
A vaos prestigios, que a fraqueza adora,
Ah! dos teus olhos um volver piedoso
Desarme, 0 Virgem bela, o justicoso
Ente imortal, que os improbos fulmina;
Apaga o raio, que na mao divina
A prumo sobre a fronte me chameja:
A gquem te invoca teu favor proteja.

E Maria o acolheu.
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GLOSSARIO

Altair — Estrela de primeira grandeza da constelacaaqdaA

Amor— Nos sonetos desta série bocagiana deve entsaad®mo o0 deus
Amor, isto é, Cupido.

Antares— Estrela de primeira grandeza da constelacasdorgiao.

Arrabil — Antiga rabeca, usada pelos arabes e na ldadeMéd

Avena— Flauta pastoril; estilo pastoril, humilde, siloge

Averno— Lago préximo de Napoles e que ocupa a crateraxteto
vulcdo. Os poetas consideravam-no como entradef#waos.

Bagata— Feitico, bruxaria.

Beijar — Também significa: estar ao pé de.

Beleguim— Esbirro; designacdo depreciativa dos oficiaiditigéncias,
agentes policiais, etc.

Camenas— As Musas. As Musas eram nove, filhas de JlOptate
Mnemasine, e presidiam as artes liberais, entrguass a poesia em seus
géneros lirico, herdico e anacredntico: Polimniaalidpe e Erato,
respectivamente. Euterpe era a da masica.

Canb6pug(ou “Canopo”) — Estrela de primeira grandeza destacéo do
Navio Argo.

Capitolio — Fortaleza sobre o monte Capitolino, onde estateamplo de
Japiter. A este se conduziam solenemente os tdonéa romanos.

Citeréia— Cognome da figura mitologica Vénus.

Climas— Em sentido figurado: regides, paises.

Dante Alighieri— Célebre poeta italiano (1265-1321), autor daviftia
Comédia”.

Elmano— Pseuddnimo de Bocage, na Nova Arcadia.

Ervadas—- Envenenadas.

Estige — Rio do Peloponeso (Grécia), que os antigos imam nos
infernos. E hoje o Mavro-Nero.

Favonio— Vento brando do poente, zéfiro.

Fogo insano- Causador, excitador de grandes estragos, etdqrme se
verifica no Dicion. de Morais:Paris de Tréia fogo insaridEneida, 10, 173).

Fusco— Melancalico, triste.

Gladio — Poder, forca, o direito de vida ou de morte.

Goa-— Cidade da india, na costa do Malabar, possgesfisguesa.

Harpia — Monstro fabuloso, com asas, muito voraz, qukatinara de
mulher e corpo de ave de rapina. Metaforicamenta palavra indica as
pessoas que sao dissolutas na honestidade e malipneato.

Hidal-Khan — Tirano muculmano, que, a frente de grande exérci
manteve Goa inutilmente em estado de sitio, nalaertb72.

Imigo— O mesmo que inimigo.

Imoto— Imutavel, sem alteracao.

Ismene— Uma das beldades, a quem Bocage dedicou vegesar de
sabé-la volavel e vil:
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“Meus danos conto, minhas magoas fio,

Dou gueixas contra Ismene, Amor, e o Fado.”

Langotim— Espécie de tanga, usada pelos hindus, parar @sbpartes
pudendas.

Letes— Um dos rios dos infernos, cujo nome significsfieecimento”; as
“sombras” (almas dos mortos) bebiam suas aguaspgreecerem o passado.

Ninfa— Divindade dos rios, dos bosques e dos montes.

Orfeu — Poeta e musico, filho de Apolo e de Clio (esta @ musa da
Histdria), ou, segundo outros, de Apolo e de Caliaggmbém, no parecer de
alguns enciclopedistas, filho do rei Eagro, da iEr§Grécia). Diz-se que com
0S seus cantos, acompanhados a famosa lira, fagcpessoas, animais,
plantas e rochedos; o nome de Orfeu passou a desigm musico ou um
poeta.

Parca— Cada uma das trés deusas: Cloto, LaAquesis padstrdas quais a
primeira fiava, a segunda dobava e a ultima cortafia da vida humana. No
soneto de Bocage, desta série, em que se encesgra@me, o0 poeta se refere
a Ultima, isto €, a morte.

Plectro — Instrumento que servia para fazer vibrar asaoh lira, 0
génio poético, a poesia.

Regaca— Pequeno rio pedregoso, que banha Obidos, eas tiewsitanas,
as margens do qual ele se enamorara bi@ntos olhos gentigle Tirséia.

Sirius (ou “Sirio”) — Estrela de primeira grandeza da stelacdo do
Grande Cao.

Surdo— No sentido figurado: inflexivel, implacavel, xoeavel.

Tarpéia — Rocha, que formava a ponta sul do Capitolinooedd
precipitavam os réus de alta traicdo e os conspiead

A expressao — Do Capitolio a rocha Tarpéia - sigaifda grandeza, da
elevacao a decadéncia, a ruina.

Témis— Deusa da justica; a propria justica.

Titd — Designacao genérica de cada um dos gigantass file Urano, que
quiseram escalar o céu e destronar Jupiter.

Vento— Também significa, em sentido poético: fado,esddrtuna.

Vénus- Divindade, filha de Jupiter, mde do Amor e dalsdormosura;
nome latino (da mitologia romana) da deusa Afroditlea de Zeus e a quem
rendiam culto os gregos pagaos — Nome de um doetpl que giram em
torno do Sol; Vénus aparece um pouco antes do ateabndo pelo vulgo
chamado “estrela-d’alva”, e ao cair da tarde, qoantha o nome de “Vésper”.

*

Rio de Janeiro, janeiro de 1947.
PORTOCARREIRONETO
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